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OD SPECJALNEGO KORESPONDENTA „KURJERA PORANNEGO“
Budapeszt, w lipeu.

Cudzoziemca przybywajqcego po 
raz pierwszy do piqknego kraju na­
szych wqgierskich przyjaciot, uderza 
sluchowo przede wszystkim slowo 
„igen", bqdqce do pewnego stopnia 
zcwnqtrznym wyrazem wqgierskiej 
uprzejmosci.

Mme, jako rzadkiego, ale od wie- 
lu lat goscia Krolestwa Wqgier za- 
irapowaly tym razem czqoto powia- 
rzane slowa ,,fd van“ — czyli ,,do- 
brze jest"! — Dobrze, w porzqdku!

Czy istotnie jest dobrze?
Kategorycznie twierdzq, ze rze- 

czywiscie jo van! Nasi kochani sq- 
siedzi majq logiczne, faktyezne i zy- 
ciowe prawo czqsto powtarzac te 
slowa. Poniewaz zas tezy postawione 
r.awet w felietonie, powinno siq u 
dowcdnic, przeto... maszerujmy!

Od Warszawy do Budy i Pesztu 
od urzqdnikow celnych, ludzi skq 
dinqd na caiym szerokim swiecu 
twardych, dziwnie wscibskich i cie 
kawych, poprzez dyrektora hotelu

kolegow dziennikarzy Wqgrow i 
wiclu przypadkowych rozmowcow 
— az do krolewsko - wqgierskich 
dygnitarzy. Przespacerujmy siq po 
„ulicach" i „terach" (ulicach i pla- 
cach), — obejrzyjmy sklepy, resta- 
uraeje i kawiarnie.

Zobaczycie, Szanowni Czytelnicy, 
*ze w Magyarorszag jest jo van!

*
Zacznq nic tyle ab ovo, ilc ab a- 

via. Tym razem bowiem lecialem 
wloskim samolotem Warszawa — 
Budapeszt — Rzym. Pierwszorzqd- 
nie, cho6 bardzo wysoko. Z jednq 
tylko przykrosciq: nie wolno palic!

Drzemalem w wygodnym fotelu. 
Rozbudzilo mnie rzucanie, zresztq 
ani silne, ani dtugotrwale. W nagro- 
dq mielismy cudowne widoki, juz 
wqgierskie. Przepiqkna panorama 
gor i wzgdrz, pokrytych soczystq 
zieleniq lasow, zielone zbocza i Iqki, 
poprzerzynane srebrnymi wstqgami 
rzek. Tu i 6wdzie mniejsze i wiqk- 
sze biale plamy wsi, miasteczek i 
miast.

»»■
Lqdujemy gladko, przyjemnie, bezj 

wstrzqsów i podrygiwan.
Kontrola cclna.
Przynoszq walizy. „Proszq otwo- 

rzyé"... Wykonujq polecenie ze stra- 
chem przed przewrócenicm mozol- 
nej pracy zapakowania. „Proszq o 
paszport"... Podajq. Momentalnie o- 
baj urzqdnicy usmiechajq siq... Len­
gyel! (Polák!).

Uprzejme uklony . . . „Dziqku- 
jemy bardzo. Moze pan zamknqé!"

*
— Proszq o jednoosobowy pokój 

— mówiq w hotelu.
— Bardzo zalujemy, a!e mamy 

tylko dwuosoowy, 18 pengő.
Wrqczam dyrektorowi hotelu mój 

paszport, mówiqc:
— Moze za kilka godzin zwolni 

siq jednoosobowy?
— Ach! Lengyel! Alez oczywiscie! 

Sluzymy! Dia Polaków musi siq zna- 
lezé. Prosimy zostawié walizy na pa- 
rq godzin. Wieczorem zwolniq dia 
pana jednoosobowy pokój.

— W jakiej cenie bqdzie?
— 9 pengő, ale dia pana, jako 

Polaka. 6 pengő.
— Köszönöm szépen (dziqkujq 

bardzo) — odpowiadaoru
*

Tak zwana „gielda dziennikars'ka" 
w kawiarni „Hangli". Przy dlugim 
I stole, zalozonym g^sto pismami, sie- 
I dzi osmiu panów. Szesciu Wqgrów, 
dwóch Angiików.

Wprowadza mnie i przedstawla 
kolega Polak. Przywitanie serdecz- 
ne. Ogromne zainteresowanie. Za- 
sypujq mnie pytaniami:

— Prosto z Warszawy? Cóz z woj- 
nq? Co mówi Warszawa? Jaki na- 
strój w ostatnich dniach?

Odpowiadam, zgodnie z rzeczywi- 
stosciq, zesmy silni, zwarci, gotowi. 
Ze nikt i nie nas nie zastraszy. Ze 
wojny nie chcemy, ale jestesmy na 
niq zdecydowani i przygotowani. Ze 
im wiqksze jest napiqcie, tym jestes- 
my spokojniejsi. Ze pracuje caly na- 
lód normalnie... zycie biegnie nor

malníéL. 
równowegi.

— Brawo, brawo — potakujq z u- 
znaniem. — Tego spodziewalismy 
siq, my Wqgrzy, po was, Polakach. 
Tak, tak. Duzy naród, mocny naród 
z Was. 1 armiq macié wysokiej kla- 
sy. Jó van!

*
Rozmawiam z osobistosciq, zbli- 

zonq do czynników urzqdowych.
— A wiqc pan áwiezo przybyl do 

nas z ramienia „Kurjera Poranne- 
go". Oczywiscie znam, wiem. Jestem 
przekonany, ze bqdzie siq pan u nas 
dobrze ezut, bo przyjazn naszych 
narodów jest nie tylko tradycyjna, 
ale istotna, szczera i glqboka. Zo- 
baczy pan to, odezuje jq pan na kaz- 
dym kroku.

— Juz odezulem, proszq pana. Od 
pierwszej chwili.

— Bardzo siq cieszq. Skorzystam 
z ckazji naszej rozmowy i opowlem 
panu dwa fakty, potwierdzajqce mo- 
je twierdzenie i pana odczucie.

Pod koniec zeszlego roku w Jed- 
nym z naszych gimnazjów, w V kla- 
sie, nauczyciel dal jako témát wypra- 
cowania szkolnego: „Jaki naród i
dlaczego kocham najbardziej po 
swoim narodzie?"

Czy pan wie, jak wypadla odpo- 
wdedz? Olbrzymla wiqkszosé ucz- 
niów, chlopców 15detnich, opowie- 
dziala siq w gorqcych slowach za 
Polskq i Polakami. Reszta za Itaüq. 
Czyz to nie charakterystyczne? Któz 
im wpoil sentyment dia Polski? O- 
czywiscie rodzina i szkolq,
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Fakt drugi: Przcd kilkoma tygo* 

dniami jeden z naszych urz$dujfj- 
cych ministrów przemawiat na wiel- 
kim zgromadzeniu w duzym misé­
dé, przcd bardzo licznym audyto- 
rium, zlozonym z przedstawicieli in- 
teligencji. Gíy zaczat mówió o sto- 
sunku W^gier do Rzeszy — odezwa- 
to sis kilka braw i kilka okrzyków 
„Éljen". /

Gdy rzucit stowo ..Italia" — cala 
sala bila brawa, krzyczqc „Éljen".

Wreszcie nazwa „Polska" wywote' 
la tak spontanicznq i dlugotrwala 
manifestacjQ, huragan oklasków I 
okrzyków „Éljen", fi prezydium 
zgromadzenia nie moglo przez dluz- 
szy czas opanowaé sáli.

*
Syluacja gospodarcza Królestwa 

W^gier ulegla znacznef Doorawip «»
ostatnich miesiQcach dzl^kl odzys- 
kanym obszarom, posiadaj§cym nie- 
¿bQdne dia zycia gospodarczego su* 
rowce. Nie jest ona mimo to lekka, 
lecz nie z powodu czy to braków 
zasadniczych bogadw, czy tez bl^d- 
nej polityki gospodarczej, lecz z 
przyczyn geopolitycznych.

Ten moment decyduje, z koniecz- 
náci, w wielu zasadniczych wypad- 
Kach, o linii kierunkowej rzqdu wq- 
gierskiego tak w sensie ekonomicz- 
nym, jak i politycznym. Nie decydu- 
je jednak o sentymencie, ani o opi- 
nii spoteczeóstwa, która, mimo wszy- 
stlco, ma swojq olbrzymig wag? i 
wplywa na kwestie rozstrzygaj^ce o 
bvcie 1 przyszlosci narodu 1 panstwa.

Przybywajqc za granic?, szczegól- 
nie po latach nieobecnosci w da- 
nym miescie, mimo woli iest si  ̂ na- 
stawionym na obserwacjQ z dwoja- 
kiego punktu widzenia: po pierw- 
sze, jakié zmiany zaszty od ostatniej 
bytnosci, po drugie (i to chyba w 
jeszcze wiekszym stopniu), jakié s§ 
róznice zewn^trzne i wewn^trzne 
mi^dzy tym, co jest tutaj, a u nas 
Oczywiscie gt^bokosó i wszechstron 
nőse obserwacyj zalezy od indywi 
dua'noáci zwiedzajQcego etrangera

Bqdzmy, na dzis, powierzchowni 
Popatrzmy na powlo'k§ zewn^trznq

Buda zmienita síq nie wiele. Peszt, 
w sródmiesciu, tez w niewielkim 
stopniu. Za to peryferie pi^knie i mq- 
drze rozbudowane. Czysto, obszer* 
nie, porzqdnie, dostatnio i spokoj- 
nie. W dwóch stowach: Jó van!

Sklepy petne towaru, i to towaru 
pierwszorz^dnego i taniego. Jedze* 
nia w bród. Szczególnie necqce 53 o- 
woce. Wystarczy powiedzieé, iz kilo- 
gram najpiQkniejszych brzoskwió 
kosztuje miQdzy 50 — 70 fillerów, 
czyli tylez plus minus naszych gro- 
szy.

Kobiety wQgierskie s§, jak zawsze, 
pi^kne, petne wdzi^ku i zgrabnoáci. 
Pod tym wzgl^dem wi^c nic síq  nie 
zmienito. Tyle tylko, iz zamiast daw- 
nyeh pi^knoáci, sq nowe mtode pi?k- 
noáci. No i te mlode 53 nowomodnie 
(lecz nie przesadnie) przeálicznie u- 
brane.

Po prostu: Jó van!
S. L.
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